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Forderungen und Empfehlungen der Deutsch-Polnischen

Schiulerdebatte 2023 zu den Europawahlen, der Rechtsstaatlichkeit

und Jugendpartizipation

Postulaty i rekomendacje Polsko-Niemieckiej Debaty Uczniowskiegj
2023 na temat wyboréw do Parlamentu Europejskiego, partycypacji

miodziezy i praworzadnosci

DEMOKRATIE IN DER EUROPAISCHEN UNION
DEMOKRACJA W UNII EUROPEJSKIEJ

die Teilnehmenden der Schilerdebatte 2023 fordern,
uczestnicy Debaty Uczniowskiej 2023 postuluja,

in Anbetracht der anstehenden Wahlen zum Europdaischen Parlament im Jahr 2024,
w obliczu nadchodzgcych wyboréw do Parlamentu Europejskiego w 2024 r.,

unter Berucksichtigung der voraussichtlich erstmaligen Wahlbeteiligung vieler
Jugendlichen und jungen Européer:innen bei der Europawahl 2024,

biorgc pod uwage fakt, ze wielu mtodych Europejczykéw prawdopodobnie po raz
pierwszy zagtosuje w wyborach europejskich w 2024 r.,

mit Blick auf die Ergebnisse der aus der Konferenz zur Zukunft Europas entstandenen
Vorschlage fur ein demokratisches Europa

w Swietle propozycji dotyczacych demokratycznej Europy wynikajgcych z Konferencji
w sprawie przysztosci Europy

und mit Blick auf das von der Europaischen Kommission ausgerufene Jahr 2022 als
“Europaisches Jahr der Jugend” sowie das Jahr 2023 als “Europaisches Jahr der
Kompetenzen”

oraz majgc na uwadze, ze rok 2022 ogtoszony zostat przez Komisje Europejska
"Europejskim Rokiem Mtodziezy", a rok 2023 "Europejskim Rokiem Umiejetnosci”

1. ein einheitliches Wahlalter in allen EU-Landern fur EU-Burger:innen ab 16 Jahren. Es
freut uns, dass einige Lander wie Deutschland diesen Schritt schon gegangen sind.
Um flr alle Europ&er:innen gleiche Rechte festzulegen, sollten sich die L&nder um
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Einheitlichkeit bemiihen. Auf Basis des Grundgedankens der Gerechtigkeit und
politischer Aufklarung sollte dieses Recht fiir alle in der EU gelten.

o jednolity wiek uprawniajgcy do gtosowania dla obywateli UE od 16 roku zycia we
wszystkich krajach UE. Cieszy nas, ze niektére kraje, na przyktad Niemcy, juz podjety
te decyzje. Jednakze, aby ustanowi¢ rowne prawa dla wszystkich Europejczykow,
kraje (cztonkowskie) powinny dgzy¢ do jednolitosci. W oparciu o fundamentalng ideg
sprawiedliwosci i osdwiecenia politycznego prawo to powinno mie¢ zastosowanie dla
wszystkich w UE.

dass politische Bildung im Schulunterricht verankert wird, um zu gewahrleisten, dass
junge Menschen - ungeachtet des Wabhlalters - eine informierte und aufgeklarte
Wabhlentscheidung treffen konnen: viele Lander haben dafir kein eigenes Schulfach,
das muss geéndert werden. Die politischen Systeme: des eigenen Landes, der EU
und die Systeme anderer Lander sollen Teil des Lehrplans sein.

0 zakotwiczenie edukacji politycznej w programie nauczania szkolnego, aby
zapewni¢ mtodym ludziom — niezaleznie od wieku uprawniajgcego do gtosowania —
mozliwos$¢ podjecia $wiadomej i przemyslanej decyzji wyborczej: w wielu krajach nie
ma takiego oddzielnego przedmiotu szkolnego, nalezy to zmieni¢. Systemy
polityczne: wtasnego kraju, UE i innych krajow powinny byc czeScig programu
nauczania.

dass an den Schulen Informationsveranstaltungen und Workshops zu politischen
Wabhlen stattfinden. Es muss gelehrt werden, wie man seine Meinung auf3ern kann
und wie ein respektvoller Umgang miteinander funktioniert.

0 organizacje w szkotach spotkan informacyjnych i warsztatéw dotyczgcych wyboréw
politycznych. Nalezy uczyc, jak wyrazac swojg opinie i jak traktowac siebie nawzajem
z szacunkiem.

dass in jeder Gemeinde Organisationen vorhanden sind, in denen junge Menschen
sich zu politischen Themen frei austauschen kénnen. Das kénnen auch
Arbeitsgemeinschaften an den Schulen sein. Wenn es keine solche Organisation
gibt, soll die Griindung einer solchen durch die Gemeinde unterstitzt werden. Den
Organisationen sollten Sachverstéandige zugeordnet werden, die den Jugendlichen
als Ansprechperson dienen.

aby w kazdej gminie istniaty organizacje, w ktorych mtodzi ludzie mogliby swobodnie
wymieniac poglgdy na tematy polityczne. Mogg to by¢ grupy robocze w szkotach
(kotka zainteresowan). Jesli nie ma takiej organizacji, jej utworzenie powinno by¢
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wspierane przez gmine. Do organizacji powinni zostac¢ przydzieleni eksperci, ktérzy
bedg stuzyc¢ jako osoby kontaktowe dla mtodych ludzi.

5. engeren Kontakt und Austausch zwischen Politiker:innen und Blrger:innen.
Engagierte, politisch interessierte Jugendliche ab 14 Jahren sollten die Moglichkeit
haben, regelmafig an Diskussionskreisen mit Politiker:innen teilzunehmen.

0 blizszy kontakt i wymiane pogladéw miedzy politykami a obywatelami.
Zaangazowani i zainteresowani politykg mtodzi ludzie w wieku od 14 lat powinni mie¢
mozliwo$c¢ regularnego uczestnictwa w dyskusjach z politykami.

6. Uberall dort, wo junge Unionsbuirger:innen wahlen dirfen, eine bessere Aufklarungs-
und Informationskampagnen zur Europawahl. Au3erdem sollte die EU in Zukunft bei
der Informationsverbreitung starker hervorheben, was sie fur Jugendliche tun will und
inwiefern die jungen Menschen von der EU-Politik betroffen sind bzw. profitieren.

o0 lepsze kampanie edukacyjne i informacyjne na temat wyboréw europejskich,
wszedzie tam, gdzie mtodzi obywatele UE majg prawo gfosowania. Ponadfo,

w przysztosci UE powinna silniej podkresla¢ w swoich kampaniach informacyjnych,
co zamierza zrobi¢ dla mtodych ludzi, w jaki sposob polityka UE wptywa na mtodych
ludzi bgdz jakie korzysci im przynosi.

7. dass die EU-Mitgliedslander jenseits der Wahlen zum Europdischen Parlament auf
nationaler Ebene Jugendstadtrate einrichten, damit junge Menschen schon friih an
die Politik herangefihrt werden und so die Méglichkeit bekommen, sich politisch
auszuprobieren. Dadurch lernen sie auch, was Wahlen bedeuten und wie sie durch
ihre Wahlentscheidung die Politik beeinflussen kdnnen.

o utworzenie miejskich rad mtodziezowych przez panstwa cztonkowskie UE na
szczeblu krajowym, gtéwnie lecz nie tylko, przed wyborami do Parlamentu
Europejskiego, tak aby mtodzi ludzie byli wprowadzani do polityki od najmtodszych
lat, a tym samym mieli mozliwo$¢ sprobowania swoich sit w polityce. W ten sposéb
dowiedzg sie rowniez, co oznaczajg wybory i jak mogg wplywac na polityke poprzez
swoje decyzje wyborcze.

8. eine bessere Kommunikation in Bezug auf Mdglichkeiten zur politischen Partizipation
und zum Engagement. Die EU und gesellschaftliche Organisationen muissen ihre
AulRenkommunikation besser an die Gegebenheiten von heute anpassen. Junge
Menschen sind am besten Giber Social Media erreichbar.
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o lepszg komunikacje w zakresie mozliwosci uczestnictwa i zaangazowania
politycznego. UE i organizacje spoteczne muszg lepiej dostosowac swojg
komunikacje na zewngtrz do dzisiejszych realiow. Do mtodych ludzi najlepiej dotrze¢
za poSrednictwem mediow spoteczno$ciowych.

9. dass jede Frau in der gesamten Europaischen Union das Recht hat, Uber ihren
Kdrper zu bestimmen, einschliel3lich der Entscheidung Uber einen
Schwangerschaftsabbruch.

o prawo kazdej kobiety do decydowania o swoim ciele, wigczajgc w to decyzje o
aborcji, w catej Unii Europejskiej.

10. Gleichheit vor dem Gesetz: Niemand in der Européischen Union darf aus Griinden
der sexuellen Ausrichtung diskriminiert werden. Die Rechte von Minderheiten missen
geschitzt und verteidigt werden. Angehdrige der LGBTQAI+-Community sollten die
gleichen Rechte haben wie alle anderen und z.B. beim Erbrecht oder dem
Kindersorgerecht nicht benachteiligt sein.

0 rownos$¢ wobec prawa: nikt w Unii Europejskiej nie moze by¢ dyskryminowany ze
wzgledu na orientacje seksualng. Prawa mniejszosci muszg by¢ chronione

i bronione. Cztonkowie spofeczno$ci LGBTQAI+ powinni miec¢ takie same prawa jak
inni, na przyktad w zakresie dziedziczenia lub praw do opieki nad dziecmi.

11. dass jede:r Asylbewerber:in das Recht hat, unabhéngig von seiner:ihrer Situation
menschenwtrdig behandelt zu werden. Die EU sollte fiir Gefllichtete bessere
Mdglichkeiten fur ihre Integration schaffen, beispielsweise durch verbindliche EU-
Vorschriften flr bessere Aufnahmebedingungen und Integration.

o prawo do godnego traktowania dla kazdej osoby ubiegajgca sie o azyl, niezaleznie
od jej sytuacji. UE powinna stworzy¢ uchodzcom lepsze mozliwo$ci integracji, na
przyktad poprzez wigzgce przepisy unijne dotyczgce lepszych warunkéw
przyjmowania i integracji (migrantow)

12. dass das Einstimmigkeitsprinzip bei Entscheidungen im Rat der Europ&ischen Union
durch das Mehrheitsprinzip ersetzt wird, wenn es darum geht, Sanktionen zu
beschliel3en.

0 zastgpienie zasady jednomysinoSci zasadg wiekszoSci w Radzie Unii Europejskiej
przy podejmowaniu decyzji o sankcjach.
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13. dass Korruption auf EU-Ebene strenger geahndet wird.

0 wprowadzenie surowszych sankcji przeciwko korupcji na szczeblu UE.

14. mehr Volksabstimmungen fir eine bessere Beteiligung der EU-Blrger:innen.
AuRerdem fordern wir eine neutrale und bessere Berichterstattung in den Medien
aller EU-Mitgliedstaaten. Fur alle in der Européischen Union lebenden Menschen
muss eindeutig erkennbar sein, welchen Nachrichten Falschinformationen sind und
welche nicht. Deswegen muss der Ursprung von verbreiteten Informationen besser
nachvollziehbar sein, um so flir mehr Transparenz und Sicherheit im Internet zu
sorgen.

0 zwiekszenie liczby referendéw dla wzmocnienia partycypacji obywateli UE.
Wzywamy réwniez do neutralnej i lepszej sprawozdawczosci w mediach we
wszystkich panstwach cztonkowskich UE. Wszystkie osoby mieszkajgce w Unii
Europejskiej muszg méc z fatwoscig rozpoznac, ktére wiadomosci sg dezinformacja,
a ktére nie. Dlatego dla zapewnienia wiekszej przejrzystosci i bezpieczenstwa

w internecie, zrédfo rozpowszechnianych informacji musi by¢ tatwiej identyfikowalne.

15. von den Institutionen der Européischen Union eine konsequente Sanktionierung bei
Grundrechtsverletzungen (Pressefreiheit; Asylrecht) und Verstof3en gegen die
Rechtsstaatlichkeit durch Mitgliedstaaten. Insbesondere die Unabhangigkeit der
Justiz muss in allen Landern der EU gesichert sein. Es sollte ein Willkirverbot fir
Regierungen geben: Staats- und Regierungschef sollten nicht willktrlich dariiber
entscheiden dirfen, welche Gesetze in ihrem Land angewendet werden und Richter
eigenmachtig einsetzen oder entlassen.

0 konsekwentne sankcjonowanie przez instytucje Unii Europejskiej naruszen praw
podstawowych (wolno$¢ prasy, prawo do azylu) i naruszen praworzgdnos$ci przez
panstwa cztonkowskie. W szczegdlnoSci nalezy zapewnic¢ niezaleznos¢ sgdownictwa
we wszystkich krajach UE. Powinien istnie¢ zakaz arbitralnych dziatan rzgdow:
szefowie panstw i rzgddéw nie powinni mie¢ mozliwosci arbitralnego decydowania

o tym, jakie prawa sg stosowane w ich kraju oraz arbitralnego mianowania lub
odwotywania sedziow.

16. die Verfahrensregeln zu Sanktionierungen in der EU genauer zu definieren. Es sollte
gemal dem Ausmal des VerstoRes gegen EU-Recht unterschiedlich gravierende
Sanktionen geben. Zudem muss der Gerichtshof der Europaischen Union (EuGH) in
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seiner Aufgabe als Wachter tGiber die Rechtsstaatlichkeit in der EU gestarkt werden.
Beispielsweise kdnnte man dem EuGH eine neue unabhangige Institution an die
Seite stellen, die die Kontrolle der Mitgliedstaaten Gbernimmt.

o bardziej precyzyjne okreslenie zasad proceduralnych dotyczgcych sankcji w UE.
Powinny istnie¢ sankcje o roznej surowoSci w zaleznosci od stopnia naruszenia
prawa UE. Ponadto Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (ETS) musi zostac
wzmocniony w swojej roli straznika praworzgdnosci w UE. Na przyktad, obok ETS
mogtaby zostac¢ utworzona nowa niezalezna instytucja, ktora przejetaby kontrole nad
panstwami cztonkowskimi.

17. eine Vereinheitlichung von gesamteuropaischen Gesetzen zum Thema
Umweltschutz. Die EU sollte sich fur die Einfiihrung eines Flaschenpfands auf EU-
Ebene einsetzen und starker erneuerbare Energien fir die Energiegewinnung
fordern.

o standaryzacje ogdélnoeuropejskich przepisoéw dotyczgcych ochrony $rodowiska. UE
powinna wspiera¢ wprowadzenie kaucji za butelki na poziomie UE i promowac wiecej
odnawialnych Zrodet energii do produkcji energii.

Stubice
16 maja 2023 r./ 16. Mai 2023
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